ALLIED CORPORATION v. KOMISSIO

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO
21 péivani helmikuuta 1984 *

Yhdistetyissa asioissa 239/82 ja 275/82,

Allied Corporation, New Jerseyn osavaltion (Yhdysvallat) lainsdddannon alainen yhtio,
kotipaikka Morristown, New Jersey, edustajinaan asianajajat Amand d’Hondt, Frangois
van der Mensbrugghe ja Edmond Lebrun, Bryssel, prosessiosoite Luxemburgissa
asianajaja Tony Bieverin toimisto, 83 boulevard Grande-Duchesse-Charlotte,

Michel Levy Morrelle, asianajaja, Bryssel, konkurssipesén pesénhoitaja belgialaisessa
Demufert-osakeyhtidssd, kotipaikka Bryssel, edustajinaan asianajajat d’Hondt, van der
Mensbrugghe ja Lebrun sekd asianajaja Michel Mahieu, Bryssel, prosessiosoite
Luxemburgissa asianajaja Tony Bievérin toimisto,

Transcontinental Fertilizer Company, Pennsylvanian osavaltion (Yhdysvallat)
lainséddannon alainen yhtid, kotipaikka Philadelphia, Pennsylvania, edustajinaan
asianajajat d’Hondt, van der Mensbrugghe ja Lebrun, prosessiosoite Luxemburgissa
asianajaja Tony Bieverin toimisto,

Kaiser Aluminium and Chemical Corporation, Delawaren osavaltion (Yhdysvallat)
lains#idénndn alainen yhtio, kotipaikka Wilmington, Delaware, edustajinaan asianajajat
d’Hondt, van der Mensbrugghe ja Lebrun sekd barrister Anthony Hooper, Inner
Temple, ja barrister Anthony Philip Bentley, Lincoln’s Inn, prosessiosoite Luxemburgis-
sa asianajaja Tony Bieverin toimisto,

kantajina,

* Oikeudenkiyntikieli: ranska.
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vastaan

Euroopan yhteisojen komissio, asiamiehensdn oikeudellinen neuvonantaja Peter
Gilsdorf, avustajana asjanajaja Daniel Jakob, Bryssel, prosessiosoite Luxemburgissa
komission oikeudellisen yksikon virkamies Oreste Montalton toimisto, batiment Jean
Monnet, Kirchberg,

vastaajana,

joissa kantajat vaativat viliaikaisen polkumyyntitullin kiyttdon ottamisesta Amerikan
Yhdysvalloista perdisin olevien kemiallisten lannoitteiden tietyssi tuonnissa 19 paivini
heindkuuta 1982 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1976/82 ja asetuksen (ETY)
N:o 1976/82 muuttamisesta 18 pdivini elokuuta 1982 annetun komission asetuksen
(ETY) N:o 2302/82 kumoamista ja vahingonkorvausta,

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN,

toimien kokoonpanossa: presidentti J. Mertens de Wilmars, jaostojen puheenjohtajat
T. Koopmans, K. Bahlmann ja Y. Galmot seki tuomarit P. Pescatore, A. J. Mackenzie
Stuart, A. O’Keeffe, G. Bosco ja U. Everling,

julkisasiamies: P. VerLoren van Themaat,
kirjaaja: P. Heim,

on antanut seuraavan
tuomion

1 New Jerseyn osavaltion (Yhdysvallat) lainsdddénndn mukaan perustettu yhtio
Allied Corporation, kotipaikka Morristown, (jaljempini Allied), Belgian lainsad-
ddnnén mukaan perustettu konkurssissa oleva osakeyhtié Demufert, kotipaikka
Bryssel, (jéliempénd Demufert) ja Pennsylvanian osavaltion (Yhdysvallat)
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lainsdidanndn mukaan perustettu yhtid Transcontinental Fertilizer Company,
kotipaikka Philadelphia, (jiljempéné Transcontinental) ovat 22.9.1982 yhteisdjen
tuomioistuimen kirjaamoon jittimallddn kannekirjelmélld nostaneet ETY:n
perustamissopimuksen 173 artiklan toisen kohdan nojalla kanteen, jossa vaaditaan
kumoamaan viliaikaisen polkumyyntitullin kHyttGon ottamisesta Amerikan
Yhdysvalloista perdisin olevien kemiallisten lannoitteiden tietyssd tuonnissa 19
pdivind heindkuuta 1982 annettu neuvoston asetus (ETY) N:o 1976/82 (EYVL
N:o L 214, s. 7) ja polkumyynnilld tai vientituella muista kuin Euroopan
talousyhteisén jisenmaista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta 20 pdivéini
joulukuuta 1979 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3017/79 (EYVL N:o
L 339, s. 1) mukaisesti kyseisen asetuksen muuttamisesta 18 pdivani elokuuta
1982 annettu komission asetus (ETY) N:o 2302/82 (EYVL N:o L 246, s. 5)
sekd komission tuomitsemista maksamaan vahingonkorvausta.

Delawaren osavaltion (Yhdysvallat) lainséf#ddnnén mukaan perustettu yhtid
Kaiser Aluminium and Chemical Corporation, kotipaikka Wilmington, (jéljempéa-
nd Kaiser) on 15.10.1982 yhteisGjen tuomioistuimen kirjaamoon jéttdmélldén
kannekirjelmélld nostanut samanlaisen kanteen. Kanteet on yhdistetty menettely#
ja tuomion antarnista varten 15.12.1982 annetulla méfriykselld.

Asiaa koskeva lainsifidéinté ja kanteiden kohde

On syytd muistaa, ettd komissio on Euroopan typpi- ja fosfaattilannoiteteollisuutta
edustavan jirjeston tekemin valituksen johdosta pannut vuonna 1980 vireille
tiettydl Yhdysvalloista perdisin olevien kemiallisten lannoitteiden tuontia koskevan
tutkimuksen ja ottanut kiytt6on kyseisid tuotteita koskevan viliaikaisen polku-
myyntitullin asetuksellaan (ETY) N:o 2182/80 (EYVL N:o L 212, s. 43).

Komissio on 9.2.1981 tekemilldéin paitdkselld 81/35/ETY (EYVL N:o L 39,
s. 35) hyviksynyt sitoumukset, jotka kantajina olevat Allied, Transcontinental ja
Kaiser ovat tehneet polkumyyntimenettelyn yhteydessi ja joiden mukaisesti nima
yhti6t nostavat hintojaan tasolle, joka riittdd poistamaan polkumyyntimarginaalit,
jotka kahden ensimmdiseni mainitun yhtién tapauksessa on vahvistettu 6,5
prosentiksi ja Kaiserin tapauksessa 5 prosentiksi. Neuvosto on samana péivina
antamallaan asetuksella (ETY) N:o 349/81 (EYVL N:o L 39, s. 4) ottanut
kiytto6n Yhdysvalloista perdisin olevan, yhteisen tullitariffin ex 31.02 C ala-
nimikkeeseen kuuluvan ja Nimexe-koodia ex 31.02-90 vastaavan ureasta ja
ammoniumnitraatista sekoitetun lannoitteen lopullisen polkumyyntitullin ja
vahvistanut tdmén tullin 6,5 prosentiksi tullausarvosta. Asetuksen johdanto-osan
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23 perustelukappaleessa todetaan, ettd Allied, Kaiser ja Transcontinental ovat
vapaachtoisesti ~ sifoutuneet nostamaan hintojaan polkumyyntimarginaalien
poistamiseen riittdville tasolle ja ettd komissio on hyviiksynyt nimi sitoumukset.
Témén johdosta asetuksen 2 artiklassa todetaan, ettd polkumyyntitullia ei sovelle-
ta tiettyjen amerikkalaisten yritysten viemiin la.nn01ttelsnn Allied, Kalser ja
Transcontinental mukaan lukien.

Asiakirja-aineistosta ilmenee, etti sen jilkeen, kun “eris huomattava amerik-
kalainen vieji” ja Demufert-yhtid sekd Euroopan lannoiteteollisuutta edustava
jirjestd ovat pyytineet asian uudelleen tutkimista, komissio on 16.7.1982
julkaissut lausunnon tiettyjen Yhdysvalloista periisin olevien kemiallisten:
lannoitteiden tuonnissa kiytt6on otetun lopullisen polkumyyntitullin uudelleen
tutkimisesta (EYVL N:o C 179, s. 4),

Allied ja Transcontinental ovat peruuttaneet sitoumuksensa 7.6.1982 ja 2.7.1982
péivityilld kirjeilld, minké johdosta komissio on asetuksella (ETY) N:o 1976/82
ottanut kiyttdon kyseisten yhtididen viemid lannoitteita koskevan viliaikaisen
polkumyyntitullin, joka on vastannut 6,5 prosenttia tullausarvosta. Kaiser on
peruuttanut sitoumnuksensa 23.7.1982 piivitylla teleksilld, minki jilkeen komissio
on asetuksella (ETY) N:o 2302/82 muuttanut edelld mainittua asetusta siten, ettd
Alliedilta ja Transcontinentalilta kannettava polkumyyntitulli on vahvistettu 6,5
prosentiksi ja Kaiserilta kannettava polkumyyntitulli 5 prosentiksi. Nami kaksi
asetusta muodostavat kisiteltdvéini olevan asian kohteen.

Tutkittavaksi ottaminen

Komissio on esittényt oikeudenkéyntiviitteen Demufertin nostamasta kanteesta.
Komissio katsoo, ettd tilld riippumattomana maahantuojana toimivalla kantajalla
ei perustamissopimuksen 173 artiklan toisen kohdan maAriykset huomioon ottaen
ole oikeutta vaatia niiden kahden pétevyydeltiéin kiistanalaisen lainsaddéntotoi-
men kumoamista. Komission mukaan lopullisen polkumyyntitullin kiyttGon
ottamisesta annettua asetusta (ETY) N:o 349/81 ainoastaan tiydentivisti rii-
danalaisista asetuksista johtuva polkumyyntitullin asettaminen koskee Demufertii
ainoastaan maahantuojan objektiivisessa ominaisuudessa. Yhteis6jen tuomioistui-
men vakiinfuneen oikeuskdytinnon perusteella (katso asia 307/81, Alusuisse
Italia, tuomio 6.10.1982, Kok, 1982, s. 3463, 9 kohta) asetukset eivit siis koske
tallaista kantajaa 173 artiklan toisessa kohdassa vaaditulla tavalla suoraan ja
erikseen,
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Muiden kantajien osalta komissio tyytyy ilmaisemaan epiilyksensd mahdolli-
suudesta ottaa kanteet tutkittavaksi. Se myontid, ettd sekd asetuksessa (ETY) N:o
349/81 ettd kyseisten yritysten yksittdisesti tekemien sitoumusten peruuttamisen
jélkeen annetuissa kanteiden kohteina olevissa asetuksissa tarkoitetaan nimen-
omaisesti nditd yrityksid, ja se myontdd myos, ettd niille tuottajina ja viejind
toimiville yrityksille ei ole varmistettu oikeussuojakeinoa yhteison jisenvaltioissa,
koska polkumyyntitullin kantamisen aiheuttaa ainoastaan tuotteiden maahantuonti,
minkd vuoksi kantajina olevat yritykset voisivat nostaa kanteen ainoastaan
tuotteidensa maahantuojien vélitykselld. Komissio katsoo kuitenkin, ettd rii-
danalaiset asetukset aiheuttavat ainoastaan sen, ettd kantajat tuodaan sitoumusten-
sa peruuttamisen jilkeen asetuksen (ETY) N:o 349/81 yleiseen jirjestelméin ja
ettd timd toimi on luonteeltaan kiistatta asetus sen vuoksi, ettd se koskee kyseisen
tuotteen kaikkea Yhdysvalloista perdisin olevaa tuontia. Prosessickonomian
kannalta on epétoivottavaa luoda oikeussuojakeinoa, joka on péllekkiinen
maahantuojien kansallisissa tuomioistuimissa kayttdmien polkumyyntitullin
kantamista koskevien muutoksenhakukeinojen kanssa. Lisiksi komissio kiinnittia
huomiota kanteiden tutkittavaksi ottamisesta aiheutuviin “epitavanomaisiin”
seurauksiin, silld tillaisesta ratkaisusta seuraisi, ettd polkumyynnin vastaisilla
toimenpiteilld tunnustettaisiin olevan kaksinaisluonne siltd osin kuin samat toimet
luokiteltaisiin  “padtoksiksi” suhteessa tiettyihin yrityksiin ja “asetuksiksi”
suhteessa kaikkiin muihin.

Komissio on suullisen menettelyn aikana - esitettydén jdlleen kerran vastalau-
seensa Demufertin kanteen tutkittavaksi ottamisesta ~ ilmoittanut loppujen lopuksi
tukevansa kolmansien maiden yritysten suoraan yhteisdjen tuomioistuimessa
nostamien kanteiden tutkittavaksi ottamista ja joka tapauksessa kantajina olevien
yritysten nostamien kanteiden tutkittavaksi ottamista silld perusteella, etti kyseiset
yritykset on nimenomaisesti mainittu riidanalaisten toimien perusteluissa ja
sddnnOksissd. Komissio arvelee, ettd téllainen toimintatapa edistdisi yhteisén
yritysten etua kolmansissa maissa niiti koskevien polkumyynnin vastaisten
menettelyjen yhteydessd, ndin erityisesti Yhdysvalloissa, missi kolmansien
maiden yritykset voivat padsddntoisesti turvautua oikeussuojateihin, Komissio
katsoo, ettii vastavuoroisuuden nimissi olisi myds yhteison oikeusjéirjestelméssé
tarjottava samankaltaiset takeet.

Nimi komission tekemét kanteiden tutkittavaksi ottamista koskevat viitteet on
ratkaistava asetuksella (ETY) N:o 3017/79 kiiytt66n otetun jirjestelmin valossa
ja erityisesti ottaen huomioon Kyseisessé asetuksessa méérittyjen polkumyynnin
vastaisten toimenpiteiden luonteen suhteessa ETY:n perustamissopimuksen 173
artiklan toiseen kohtaan.
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Asetuksen (ETY) N:o 3017/79 13 artiklan 1 kohdan mukaisesti ”polkumyynti-
tullit ja tasoitustullit otetaan kAyttGon asetuksella riippumatta siiti, ovatko ne
viliaikaisia vai lopullisia”. Vaikka on totta, efti nimi toimenpiteet ovat 173
artiklan toisen kohdan vaatimusten perusteella tarkasteltuina tosiasiallisesti
luonteeltaan ja ulottuvuudeltaan normatiivisia, koska niiti sovelletaan yleisesti
asianomaisiin taloudellisiin toimijoihin, tim4 ei kuitenkaan estd sitd, ettd niiden
sédnnokset voivat. koskea suoraan ja erikseen niitd tuottajia ja viejid, joiden
viitetdin syyllistyneen polkumyyntiin. Asetuksen (ETY) N:o 3017/79 2 artiklas-
ta ilmenee nimittdin, ettd polkumyyntitullit voidaan ottaa kiyttéon ainoastaan
sellaisten tutkimusten perusteella, jotka koskevat yksittdisten yritysten tuotanto-
hintoja ja vientihintoja. '

Niin ollen saidokset, joilla otetaan kiyttdon polkumyyntitulleja, koskevat
suoraan ja erikseen sellaisia tuotanto- ja vientiyrityksii, jotka voivat osoittaa, ettd
ne on yksildity kyseisissd komission tai neuvoston saidoksissé tai ettd valmistelta-
vat tutkimukset ovat koskeneet niiti.

Kuten komissio on aivan oikein todennut, se, ettd ndin yksilidyt yritykset voivat
nostaa kanteen perustamissopimuksen 173 artiklan toisen kohdan nojalla, ei
kuitenkaan aiheuta oikeussuojakeinojen pééllekkéisyyttd, koska kansallisissa
tuomioistuimissa voidaan saattaa asia vireille vasta polkumyyntitullin kantamisen
Jalkeen ja timén tullin yleensa maksaa maahantuoja, jolla on kotipaikka yhteists-
si. Keskenddn ristiriitaisten p#étGsten vaaraa ei tiltd osin siis ole, silli ETY:n
perustamissopimuksen 177 artiklan ennakkoratkaisujérjestelmén mukaisesti
yhteisjen tuomioistuimella on yksinomainen toimivalta antaa lopullinen ratkaisu

riidanalaisten saéddsten pitevyydestd.

Alliedin, Kaiserin ja Transcontinentalin nostamat kanteet voidaan ndin ollen ottaa
tutkittavaksi. Namé kolme yritystd ovat tehneet asetuksen (ETY) N:o 3017/79
10 artiklan mukaisen sitoumuksen, niihin on tilti osin erikseen viitattu asetuksen
(ETY) N:o 349/81 2 artiklassa ja niiden tekemien sitoumusten peruuttamisen
jilkeen annetut kanteessa riitautetut kaksi asetusta ovat koskeneet nimenomaisesti
niiden erityisté tilannetta.

Demufertin osalta tilanne on sitd vastoin erilainen sen vuoksi, ettd kysymyksessi
on jisenvaltiossa sijaitseva maahantuoja, johon ei ole viitattu kanteiden kohteina
olevissa sdddoksissd. Sindnsd riidanalaisten asetusten vaikutukset siis koskevat
kyseistd kantajaa ainoastaan siltd osin kuin se objektiivisesti arvioiden kuuluu
asetuksessa vahvistettujen séintdjen soveltamisalaan. Se, ettd Demufert kiistatta
tosiasiallisesti toimii Alliedin tuotteiden maahantuojana, ei muuta titi paitelméa.
Toisin kuin tilanteessa, jota yhteistjen tuomioistuin on kisitellyt asiassa 113/77,
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NTN Toyo Bearing Limited ym., 29.3.1979 antamassaan tuomiossa (Kok. 1979,
s. 1185, 9 kohta), polkumyynnin olemassaolo on tissé tapauksessa vahvistettu
asetuksen (ETY) N:o 349/81 johdanto-osan kymmenennen perustelukappaleen
mukaisesti suhteessa amerikkalaisten tuottajien vientihintoihin eikd suhteessa
eurooppalaisten maahantuojien noudattamiin jilleenmyyntihintoihin, mink4 vuoksi
polkumyynnin olemassaoloa koskevat padtelmiit eivit koske Demufertid suoraan,
toisin kuin tuottajia ja viejid. On huomautettava, ettd siltd osin kuin kyseinen
yhtié on velvoitettu maksamaan polkumyyntitulleja, sen kiytdssa oleva oikeus-
suojakeino on asian saattaminen vireille toimivaltaisessa kansallisessa tuomioistui-
messa, jossa se voi esittdd riidanalaisten asetusten pétevyyttd koskevat viitteensd.

Demufertin nostama kanne on siis jétettdva tutkittavaksi ottamatta.

Padasia

Kantajat esittivat kahden tyyppisid perusteita riitauttaakseen asetukset, joiden
nojalla kantajien tuotteiden tuonnissa kannetaan polkumyyntitulleja. Kantajat
katsovat, ettd riidanalaisten asetusten perustelut ovat monessa suhteessa puutteelli-
sia. Lisdksi ne katsovat, etti komissio ei ole ottanut huomioon, etti tilanne on
asetuksen (ETY) N:o 349/81 mukaisten polkumyyntitullien kéyttGon ottamisen
jilkeen monelta osin muuttunut ja ettd komissio oli siksi véfirissd arvioidessaan
polkumyynnin vaikutuksen jatkuvan.

Perustelujen punttumista koskeva peruste

Kantajat esittivit, ettd sen jilkeen, kun ne peruuttivat sitoumuksensa, komissio
on asetuksilla (ETY) N:o 1976/82 ja (ETY) N:o 2302/82 vahvistanut niitd
koskevan polkumyyntitullin puhtaasti muodollisten perustelujen nojalla ilman
uutta tutkimusta sen vahvistamiseksi, ettd tullin kantaminen oli oikeutettua heidin
osaltaan. Kantajat huomauttavat erityisesti, ettd komissio esittdé asetuksen (ETY)
N:o 2302/82 johdanto-osassa, ettd Kaiserin tuotteiden tuonti on sitoumuksen
peruuttamisen jilkeen "todennikéisesti” toteutettu sitoumuksessa sovittuja hintoja
athaisemmilla hinnoilla ja siten polkumyyntihintojen tasolla.

Tétd viitettd on arvioitava ottaen huomioon asetuksen (ETY) N:o 3017/79
10 artiklan 6 kohdassa esitetyt edellytykset:
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”Jos sitoumus on peruutettu tai jos komissiolla on syyti olettaa, etti sitoumusta
on rikottu, ja jos yhteison edut edellyttivit tillaisia toimia, komissio voi kuule-
misten jilkeen ja varattuaan kyseiselle viejalle tilaisuuden esittii asiasta huomau-
tuksensa, viipymittd soveltaa viliaikaisia polkumyyntltulleja tai tasoitustulleja
kéytettdvissdin olevien tietojen perusteella”.

Kyseistd sédnndstd on tulkittava suhteessa johdanto-osan viidenteentoista kappa-
leeseen, jonka mukaan yhteison péstoksentekomenettelyn on tarpeen mahdollis-
taa nopea ja tehokas toiminta erityisesti komission toteuttamien toimenpiteiden,
esimerkiksi véliaikaisten tullien méArdimisen avulla”.

Edelld mainitusta safnnGksestd seuraa, efti kun sitoumus peruutetaan, komission
on viipymétté toteutettava véliaikaisia toimenpiteits, jos se katsoo yhteisén etujen
sitd vaativan. Koska asetuksessa tismennetiin, ettd komissio toteuttaa tillaisia
toimenpiteitd “kéytettivissd olevien tietojen perusteella”, siind vahvistetaan, etti
komission ei tarvitse tehdd uutta tutkimusta vaan efti sen on tavanomaisissa
olosuhteissa tehtéva paatksensd sittemmin peruutettujen sitoumusten tekemishet-
kelld saatavilla olleiden tietojen perusteclla. Koska sitoumusten tekeminen
itsessddn on merkki polkumyynnisti, komissiota ei voida vaatia aloittamaan uutta
tutkimusta, kun sitoumus peruutetaan. Niin ollen voidaan katsoa, etti komissio
on noudattanut normaalia toimintatapaa ulottaessaan asianomaisiin yrityksiin ne
sadnnokset, joita niihin olisi sovellettu, jos sitoumuksia ei olisi lainkaan tehty.

Jos yritys sitoumustaan peruuttaessaan katsoo, eftd olisi olemassa perusteita sille,
ettd sen tilannetta tutkittaisiin uudelleen ja etti se kokonaisuudessaan vapautettai-
siin polkumyyntitullin maksamisesta sitoumuksen peruuttamisesta huolimatta, sen
on annettava komissiolle tarvittava asiaa koskeva selvitys.

Asiakirja-aineistosta ei kuitenkaan ilmene, ettd kantajat olisivat toimittaneet
komissiolle uusia todisteita. Komissiota ei timén vuoksi voida moittia siitd, etti -
se on ottanut huomioon yhteisén edut, uudelleenarvioinut tilanteen summaarisesti

. Ja ulottanut kantajiin polkumyyntitullit sellaisina kuin ne vaikuttivat perustelluilta

asetuksen (ETY) N:o 349/81 antamiseen johtaneen tutkimuksen aikana.

Siitd, eftd Kaiserin osalta on asetuksen (ETY) N:o 2302/81- johdanto-osassa
kdytetty termié ”todennékoisesti”, on ainoastaan todettava, ettd koska kysymyk-
sessd oli valiaikainen tulli, komissiolla oli aikaisemmin vahvistetut tosiseikat
huomioon ottaen oikeus tyyty# ottamaan huomioon pelkki tuonnin mahdollisuus-
kin vahvistaakseen aiemmin vahvistettua polkumyyntimarginaalia vastaavan tullin
ja estéikseen epitavallisen alhaisilla hinnoilla tapahtuvan myynnin.

’
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Kanneperusteet on siis hylattiva.

Kantajien esittimit undet tosiseikat

Kantajat viittivit, etti asetuksen (ETY) N:o 349/81 antamisen jilkeen oli
ilmaantunut tiettyjd uusia tosiseikkoja, joita komissio ei oflut ottanut huomioon
riidanalaisia toimenpiteitd toteuttaessaan. Kantajat tuovat esille seuraavat kolme
seikkaa:

a) Pait6kset, jotka Ranskan talous- ja rahaministeri oli tehnyt 7.12.1981 sen
jilkeen, kun Ranskan kilpailukomissio oli antanut lausuntonsa kilpailuti-
lanteesta lannoitteiden tuotannon ja kaupan pitdmisen alalla (Bulletin
officiel de la concurrence et de la consommation, N:o 23, 12.12.1981).
Tissd lausunnossa todettiin, ettdi Ranskan lannoitemarkkinoilla vallitsi
kyseisen ajanjakson aikana hintakartelli. Liséksi Kaiser huomauttaa, ettd
Ranskan hallitus on asettanut hintasulun 14.6.1982. Kantajat katsovat, etti
lannoitteiden myyntihinnat Ranskan markkinoilla olivat niissi olosuhteissa
niin viristyneitd, ettd polkumyynnin olemassaoloa ei enéd ollut mahdol-
lista vahvistaa;

b) dollarin arvo on jatkuvasti noussut valuuttamarkkinoilla, mink4 vuoksi
Yhdysvalloista perdisin olevan tavaran tuontihintojen nousu on jatkunut
Euroopan markkinoilla;

c) nestemiisten lannoitteiden tuonti on kyseisend ajanjaksona véhentynyt
Euroopan markkinoilla. Erityisesti Kaiser huomauttaa, ettd sen tuonti oli
kokonaan keskeytynyt.

Néistd viitteistd on ensinnékin tehtivd yleisluonteinen huomautus. Asetuksen
(ETY) N:o 3017/79 2 artiklan mukaisesti polkumyyntimarginaalin olemassaolo
vahvistetaan vertaamalla toisiinsa yhteis6on viedyn tuotteen vientihintaa ja
kyseisen tuotteen “normaaliarvoa”, eli léhinnd alkuperimaassa kulutukseen
tarkoitetusta samankaltaisesta tuotteesta maksettua hintaa. Kantajat eivit ole
esittineet mitddn sellaisia seikkoja, joiden perusteella voitaisiin ajatella, ettd
kyseiselld tavalla médritelty polkumyyntimarginaali olisi muuttunut sen jélkeen,
kun lopullinen polkumyyntitulli on tullut voimaan asetuksen (ETY) N:o 349/81
nojalla. Erityisesti on huomautettava, ettd koska kaikki polkumyyntimarginaalin
laskemisessa kiytetyt hinnat on téssd tapauksessa ilmaistu dollareina, kyseisen
valuutan vaihteluilla suhteessa eurooppalaisiin valuuttoihin ei ole vaikutusta
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polkumyyntimarginaalin méérittdmiseen. On siis ilmennyt, ettd kantajien esitti-
mit “uudet tosiseikat” voivat vaikuttaa ainoastaan asetuksen (ETY) N:o 3017/79
4 artiklassa tarkoitetun Euroopan tuottajille aiheutuneen ”vahingon” méaarittimi-
seen.

Ranskan hallituksen totenttamien toimenpiteiden osalta komissio on vakuuttavasti
osoittanut, etti nailld toimenpiteilli ei ole ollut ratkaisevaa vaikutusta arvioitaessa
Euroopan totannolle aiheutuneen vahingon syntymisti. Komissio ei kiisti sitd
tosiseikkaa, ettd Ranska on kyseisen tuonnin tirkein markkina-alue yhteis6ss,

_mutta se korostaa vahvistaneensa vahingon olemassaolon Ranskan viranomaisten

suorittamista tutkimuksista riippumattomien tutkimusten nojalla. Komissio
huomauttaa, et Ranskan kilpailukomission lausunnot ja niiti vastaavat talous-
ja rahaministerin tekemét paitGkset koskevat lannoitemarkkinoita kokonaisuudes-
saan eivitkd niitd erityisii markkinoita, joilla polkumyynnin olemassaclo on
vahvistettu, ja etti nimd lausunnot ja padtokset koskevat sellaista ajanjaksoa, joka
on ainoastaan osittain sama kuin riidanalaisten toimenpiteiden perustana olevien

tutkimusten ajanjakso.

Dollarin kurssin nousun ja tuonnin kehityksen osalta komissio kiinnittii huomiota
siihen, ettd vaikka onkin totta, ettd Yhdysvalloista periisin olevien liuosmaisten
typpilannoitteiden tuonnin méird yhteiséén on laskenut kauden 1981/1982
aikana, tuonti on dollarin kallistumisesta huolimatta lisifintynyt merkittivisti
vuoden 1982 ensimmdisen neljinneksen aikana. Téstd on péételtavi, ettd kysei-
nen tekiji ei ole poistanut Euroopan tuottajille aiheutunutta vahinkoa.

Kantajien esittimien viitteiden perusteella ei voida osoittaa, efti komissio olisi
tehnyt ilmeisii virheitd arvioidessaan vahinkoa, joka Euroopan tuotannolle on
mahdollisesti aiheutunut polkumyynnisti, jonka olemassaolo on vahvistettu
asetuksen (ETY) N:o 3017/79 2 artiklan kriteerien mukaisesti. Kantajien
esittdmien tosiseikkojen nojalla voidaan pédtella, ettd komissio saattoi oikeutetusti
katsoa, ettd kantajien sitoumusten peruuttamisen jilkeen yhteisdn etu vaati
viliaikaisten toimenpiteiden vilitonti toteuttamista yhteisén tuottajllle aiheutuvan
vahingon vélttimiseksi.

My0s ndmé perusteet on siis hylattavi.

Edeltavistd seikoista johtuu, etti kantajien Allied, Transcontinental ja Kaiser
nostamat Kanteet on hyléttivd perusteettomina. Niin ollen my6s kumoamis-
kanteeseen yhdistetyt valungonkorvausvaatnnukset ovat perusteettornia ja nekin
on hylattiva.




ALLIED CORPORATION v. KOMISSIO

Oikeudenkiiyntikulut
3 Tuomioistuimen ty&jirjestyksen 69 artiklan 2 kohdan mukaisesti asianosainen,

joka hévidd asian, velvoitetaan korvaamaan oikeudenkiyntikulut. Koska kantajat
ovat hivinneet asian, ne velvoitetaan korvaamaan oikeudenkyntikulut.

Niilla perusteilla

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN

on antanut seuraavan tuomiolauselman:

1) Kanteet hykitiin yhtion Demufert konkurssipeséin pesidnhoitaja Michel Levy
Morellen osalta tutkittavaksi ottamisen edellytysten puuttumisen vuoksi ja
yhtididen Allied Corporation, Transcontinental Fertilizer Company ja Kaiser
Aluminium and Chemical Corporation osalta perusteettomina,

2) Kantajat velvoitetaan korvaamaan oikeudenkiyntikulut.

Mertens de Wilmars Koopmans Bahlmann Galmot

Pescatore Mackenzie Stuart O’Keeffe Bosco Everling

Julistettiin Luxemburgissa 21 pdivénd helmikuuta 1984.

H. A. Riihl J. Mertens de Wilmars
netty kirjaaja presidentti
johtava hallintovirkamies
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